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professioni sanitarie

Continua >>>




Bollettino Ufficiale del 28 dicembre 2023, n. 52 - Sez. gen. Amtsblatt vom 28. Dezember 2023, Nr. 52 - Allg. Skt.

DEKRET DES LANDESHAUPTMANNS DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA
vom 21. Dezember 2023, Nr. 39 21 dicembre 2023, n. 39
Anderung der Durchfithrungsverordnung Modifica del regolamento di esecuzione
Uber die Verpflichtungen im Rahmen in materia di obblighi connessi alla formazione
der arztlichen Grundausbildung und der di base in medicina e alla formazione
Ausbildung in anderen Gesundheitsberufen nelle altre professioni sanitarie

Der Landeshauptmann hat den Beschluss der |l Presidente della Provincia vista la deliberazione
Landesregierung vom 19. Dezember 2023, Nr. 1137 zur  della Giunta provinciale del 19 dicembre 2023, n. 1137
Kenntnis genommen und

erlasst emana

folgende Verordnung: il seguente regolamento:
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Art. 1

1. Artikel 2 Absatz 1 des Dekrets des
Landeshauptmanns vom 16. Méarz 2020, Nr. 11, in
geltender Fassung, erhalt folgende Fassung:

»1. Anrecht auf die Finanzierung laut Artikel 2 des
Gesetzes hat, wer innerhalb 15. Juni des Jahres der
Zulassung zum Studiengang Medizin an der jeweiligen
Universitat die Bescheinigung Uber die Kenntnis der
italienischen und der deutschen Sprache besitzt, die
sich  mindestens auf den Abschluss einer
Sekundarschule 2. Grades oder auf das Niveau B2 des
Gemeinsamen Europaischen Referenzrahmens fiir
Sprachen bezieht, ausgestellt im Sinne der Artikel 3 und
4 des Dekrets des Prasidenten der Republik vom 26.
Juli 1976, Nr. 752, in geltender Fassung, oder eine
gleichgestellte Bescheinigung.”

Art. 2
Inkrafttreten

1. Dieses Dekret tritt am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Region in Kraft.

Dieses Dekret ist im Amtsblatt der Region
kundzumachen. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet es
zu befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Bozen, den 21. Dezember 2023

DER LANDESHAUPTMANN

Art. 1

1. I comma 1 dellarticolo 2 del decreto del
Presidente della Provincia 16 marzo 2020, n. 11, e
successive modifiche, & cosi sostituito:

“1. Possono usufruire del finanziamento di cui
all’articolo 2 della legge coloro che, entro il 15 giugno
dellanno di ammissione a un corso di laurea in
medicina presso la rispettiva universita, sono in
possesso dell'attestato di conoscenza delle lingue
italiana e tedesca riferito almeno al diploma di
istruzione secondaria di secondo grado o al livello di
competenza B2 del Quadro comune europeo di
riferimento per la conoscenza delle lingue, rilasciato
ai sensi degli articoli 3 e 4 del decreto del Presidente
della Repubblica 26 luglio 1976, n. 752, e successive
modifiche, o di un attestato equipollente.”

Art. 2
Entrata in vigore

1. Il presente decreto entra in vigore il giorno

successivo a quello della sua pubblicazione nel
Bollettino Ufficiale della Regione.

Il presente decreto sara pubblicato nel Bollettino
Ufficiale della Regione. E fatto obbligo a chiunque
spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Bolzano, 21 dicembre 2023

IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

Arno Kompatscher



